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REGULAMENTO (CE) N.° 1177/2003 DO PARLAMENTO
EUROPEU E DO CONSELHO

de 16 de Junho de 2003

relativo as estatisticas do rendimento e das condicoes de vida na
Comunidade (EU-SILC)

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, no-
meadamente, o n.° 1 do seu artigo 285.°,

Tendo em conta as propostas da Comisséo (1),
Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (?),
Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

(1)  Para desempenhar as tarefas que lhe foram atribuidas, particular-
mente depois das reunides do Conselho Europeu de Lisboa, Nice,
Estocolmo e Laeken, realizadas respectivamente em Margo de
2000, Dezembro de 2000, Mar¢o de 2001 e Dezembro de
2001, a Comissdo deve manter-se informada sobre a distribuicdo
do rendimento e do nivel e composicdo da pobreza e da exclusdo
social nos Estados-Membros.

(2) O novo método de coordenacdo aberto na area da inclusao social
¢ os indicadores estruturais a apresentar tendo em vista o relatdrio
de sintese anual, aumentam a necessidade de dispor de dados
transversais e longitudinais comparaveis e atempados sobre a
distribuicdo do rendimento e sobre o nivel e a composi¢do da
pobreza e da exclusdo social, a fim de se estabelecerem compa-
racdes fiaveis e significativas entre os Estados-Membros.

(3) A Decisdo n.° 50/2002/CE do Parlamento Europeu e do Conse-
lho, de 7 de Dezembro de 2001, que estabelece um programa de
accdo comunitaria de incentivo a cooperacdo entre os Estados-
-Membros em matéria de luta contra a exclusdo social (*) deter-
mina, na Acgdo 1.2 da Vertente 1 «Analise da exclusdo socialy,
as condi¢des necessarias no que diz respeito ao financiamento das
medidas de compilagdo e divulgacdo de estatisticas comparaveis
e, em particular, ao apoio a melhoria dos inquéritos e a analise da
pobreza e da exclusdo social.

4) O melhor método para avaliar a situagdo no que se refere ao
rendimento, a pobreza e a exclusdo social consiste em compilar
estatisticas comunitarias utilizando defini¢des e métodos harmo-
nizados. Alguns Estados-Membros podem eventualmente requer
tempo suplementar para adaptar os seus sistemas a estes métodos
¢ defini¢des harmonizados.

() JO C 103 E de 30.4.2002, p. 193 ¢ proposta alterada de 15 de Novembro de
2002 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(®» JO C 149 de 21.6.2002, p. 24.

() Parecer do Parlamento Europeu de 14 de Maio de 2002 (ainda ndo publicado
no Jornal Oficial), posicdo comum do Conselho de 6 de Marco de 2003 (JO
C 107 de 6.5.2003, p. 26) e decisdo do Parlamento Europeu de 13 de Maio
de 2003 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial).

(*) JO L 10 de 12.1.2002, p. 1.
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(5)  Para reflectirem as mudancas que ocorrem na distribuicdo do
rendimento ¢ no nivel e composicao da pobreza e da exclusdo
social, € necessario actualizar anualmente as estatisticas.

(6) A fim de estudar os principais aspectos de interesse social, e
especialmente os novos aspectos que exigem um estudo especi-
fico, a Comissdo necessita de microdados transversais e longitu-
dinais a nivel dos agregados familiares e dos individuos.

(7)  Deve dar-se prioridade a producdo de dados transversais anuais
atempados e comparaveis sobre o rendimento, a pobreza e a
exclusao social.

(8)  Deve ser incentivada a flexibilidade em matéria de fontes dos
dados, em particular a utilizacdo de fontes de dados nacionais
existentes, quer sejam inquéritos ou ficheiros, bem como a con-
cepcdo das amostragens nacionais, e deve ser promovida a inte-
gracdo das novas fontes nos sistemas de estatisticas nacionais
estabelecidos.

(9) O Regulamento (CE) n.° 831/2002 da Comissao, de 17 de Maio
de 2002, relativo a aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 322/97 do
Conselho relativo as estatisticas comunitarias, no que diz respeito
ao acesso a dados confidenciais para fins cientificos (1), fixou as
condi¢des em que pode ser concedido o acesso a dados confi-
denciais transmitidos a autoridade comunitiria com o objectivo
de permitir que se retirem conclusdes estatisticas para fins cien-
tificos.

(10) A produgdo de estatisticas comunitarias especificas rege-se pelas
regras definidas no Regulamento (CE) n.° 322/97 do Conselho,
de 17 de Fevereciro de 1997, relativo as estatisticas comunita-
rias (%).

(11)  As medidas necessarias a execucao do presente regulamento se-
rdo aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do Conselho,
de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exercicio das
competéncias de execu¢do atribuidas a Comisséo (3).

(12) O Comité do Programa Estatistico (CPE) foi consultado, de
acordo com o artigo 3.° da Decisao 89/382/CEE, Euratom do
Conselho (%),

ADOPTARAM O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.°
Objecto

O objecto do presente regulamento consiste em criar um quadro comum
para a producfo sistematica de estatisticas do rendimento e das condi-
¢oes de vida na Comunidade (a seguir denominadas «EU-SILC»), que
incluem dados transversais e longitudinais comparaveis e atempados
sobre o rendimento e sobre o nivel e a composi¢do da pobreza e da
exclusdo social, aos niveis nacional e europeu.

A comparabilidade dos dados entre Estados-Membros constituirda um
objectivo fundamental, e serd realizada por meio da elaboracdo de es-
tudos metodoldgicos desde o inicio da recolha de dados UE-SILC,
efectuados em estreita cooperagdo entre os Estados-Membros ¢ o Euro-
stat.

L 133 de 18.5.2002, p. 7.
L 52 de 22.2.1997, p. 1.

L 184 de 17.7.1999, p. 23.
L 181 de 28.6.1989, p. 47.
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Artigo 2.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a)

b)

<)

d)

e)

g)

h)

)

k)

D

«Estatisticas comunitarias»: as estatisticas definidas no artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 322/97,

«Produgdo de estatisticas»: a producdo de estatisticas definidas no
artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 322/97;

«Ano do inquérito»: o ano em que € efectuada a recolha dos dados
do inquérito ou a maior parte dela;

«Periodo de trabalho de campo»: o periodo durante o qual se pro-
cede a recolha da componente ao inquérito;

«Periodo de referéncia»: o periodo a que um determinado elemento
de informacao diz respeito;

«Agregado privado»: uma pessoa que vive s6 ou um grupo de
pessoas que vivem juntas no mesmo fogo privado e partilham des-
pesas, incluindo a provisao conjunta dos meios de vida essenciais:

«Dados transversais»: os dados relativos a um determinado mo-
mento ou a um determinado periodo. Os dados transversais poderao
ser extraidos de um inquérito por amostragem transversal, com ou
sem amostra rotativa, ou de um mero inquérito por amostragem de
um painel (na condi¢do de ser garantida a representatividade trans-
versal); esses dados podem ser combinados com dados de ficheiros
(dados sobre pessoas, agregados ou fogos, compilados a partir de
um ficheiro administrativo ou estatistico a nivel da unidade);

«Dados longitudinais»: os dados relativos a mudangas ao nivel dos
individuos ao longo do tempo, observadas periodicamente durante
um certo periodo. Os dados longitudinais podem ter origem num
inquérito transversal com uma amostra rotativa, em que os indivi-
duos, uma vez seleccionados, sdo acompanhados, ou num mero
inquérito de painel; podem ser combinados com dados de ficheiros;

«Individuos da amostra»: os individuos seleccionados para consti-
tuirem a amostra na primeira fase de um painel longitudinal. Podem
incluir todos os membros de uma amostra inicial de agregados ou
uma amostra representativa de individuos num inquérito aos indivi-
duos;

«Areas-alvo principais»: as areas tematicas sobre as quais devem ser
recolhidos dados anualmente;

«Areas-alvo secundarias»: as areas tematicas sobre as quais devem
ser recolhidos dados de quatro em quatro anos, ou com menor
frequéncia;

«Rendimento bruto»: o rendimento monetario e ndo monetario total
recebido pelo agregado durante um «periodo de referéncia do ren-
dimentoy», antes da deducdo do imposto sobre o rendimento, de
impostos regulares sobre o patriménio, das contribui¢des obrigato-
rias para a seguranca social dos trabalhadores por conta de outrém,
dos trabalhadores por conta propria ¢ (eventualmente) das pessoas
desempregadas e das contribui¢cdes dos empregadores para a segu-
ranga social, mas depois de incluidas as transferéncias recebidas
entre agregados;

«Rendimento disponivel»: o rendimento bruto deduzido do imposto
sobre o rendimento, os impostos regulares sobre o patrimonio, as
contribuicdes obrigatdrias para a seguranga social dos trabalhadores
por conta de outrém, dos trabalhadores por conta propria e (even-
tualmente) das pessoas desempregadas e as contribui¢des dos em-
pregadores para a seguranca social e transferéncias pagas entre
agregados.
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Artigo 3.°

Ambito de aplicacio

As EU-SILC abrangerdo os dados transversais relativos ao rendimento,
a pobreza, a exclusdo social e as outras condi¢des de vida, bem como os
dados longitudinais respeitantes ao rendimento, ao trabalho e a um
nimero limitado de indicadores nao monetarios de exclusdo social.

Artigo 4.°

Referéncia temporal

1. Os dados transversais e longitudinais serdo produzidos anualmente
a partir de 2004. Em cada um dos Estados-Membros, o periodo de
recolha sera, na medida do possivel, 0 mesmo nos diferentes anos.

2. Em derrogacdo do n.° 1, a Republica Checa, a Alemanha, Chipre,
a Letonia, a Lituania, a Hungria, Malta, os Paises Baixos, a Polonia, a
Eslovénia, a Eslovaquia e o Reino Unido sdo autorizados a dar inicio a
recolha anual de dados transversais e longitudinais em 2005.

Esta autorizacdo fica sujeita a condi¢ao de estes Estados-Membros for-
necerem dados comparaveis relativos a 2004 para os indicadores trans-
versais comuns da Unido Europeia, que foram aprovados pelo Conselho
antes de 1 de Janeiro de 2003 no quadro do método aberto de coor-
denacdo e que podem ser derivados com base no instrumento EU-SILC.

3. O periodo de referéncia para o rendimento serd de doze meses,
que pode ser um periodo fixo (como o ano civil ou fiscal anterior) ou
um periodo mével (como os doze meses anteriores a entrevista), ou
basear-se numa medida equiparavel.

4. Caso se utilize um periodo de referéncia de rendimento fixo, o
trabalho de campo da componente inquérito sera executado durante um
periodo limitado, o mais proximo possivel do periodo de referéncia do
rendimento ou do periodo da declaragdo fiscal, de forma a reduzir ao
maximo o desfasamento temporal entre as variaveis do rendimento ¢ as
variaveis correntes.

Artigo 5.°

Caracteristicas dos dados

1. A fim de permitir uma analise multidimensional a nivel dos agre-
gados familiares e dos individuos e, em particular, uma investigacao
sobre os principais aspectos de interesse social que sdo novos e exigem
um estudo especifico, todos os dados do agregado familiar e do indi-
viduo serdo passiveis de ligacdo na componente transversal.

De igual modo, todos os dados do agregado e do individuo serdo
passiveis de ligagdo na componente longitudinal.

Os microdados longitudinais ndo exigem tal possibilidade de ligacdo aos
microdados transversais.

A componente longitudinal abrangerd, pelo menos, quatro anos.

2. Para reduzir os encargos de resposta, a fim de facilitar os proces-
sos de imputacdo do rendimento e testar a qualidade dos dados, as
entidades nacionais tero acesso as fontes de dados administrativos
pertinentes, de acordo com o Regulamento (CE) n.° 322/97.
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Artigo 6.°

Dados requeridos

1. As principais areas tematicas ¢ os correspondentes periodos de
referéncia abrangidos pelas componentes transversal e longitudinal sdo
estabelecidas no anexo I.

2. As areas-alvo secundarias sdo incluidas todos os anos, a partir de
2005, apenas na componente transversal. Em cada ano sera coberta uma
area secundaria. As medidas relativas a definicdo das areas-alvo que
tenham por objecto alterar elementos ndo essenciais do presente regu-
lamento sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com con-
trolo a que se refere o no n.° 3 do artigo 14.°.

Artigo 7.°
Unidade de recolha

1. A populacdo de referéncia para as EU-SILC sera constituida por
todos os agregados familiares e os seus membros actuais residentes no
territério do Estado-Membro no momento da recolha dos dados.

2. As principais informacdes recolhidas dirdo respeito a:

a) Agregados familiares, incluindo dados sobre a dimensao deste, a sua
composicdo e as caracteristicas de base dos seus membros actuais; e

b) Individuos de igual ou superior a 16 anos.

3. A unidade de recolha, juntamente com o modo de recolha da
informagdo do agregado familiar e do individuo, ¢ a indicard no anexo
L

Artigo 8.°

Normas de amostragem e monitorizacio

1.  Os dados transversais e longitudinais basear-se-d0 em amostras
probabilisticas representativas em termos nacionais.

2. Por excepgdo ao n.° 1, a Alemanha fornecerd dados transversais
baseados numa amostra probabilistica representativa em termos nacio-
nais pela primeira vez para o ano de 2008. Para o ano de 2005, a
Alemanha fornecera dados dos quais 25 % serdo baseados em amos-
tragem probabilistica e 75 % em amostras de quotas, sendo as tltimas
progressivamente substituidas por uma seleccdo aleatoria, de forma a
obter uma amostragem probabilistica plenamente representativa em
2008.

Quanto a componente longitudinal, a Alemanha fornecera para o ano de
2006 um ter¢o dos dados longitudinais (dados para os anos de 2005 e
2006) baseados em amostragem probabilistica e dois tergos baseados em
amostras de quotas. Para o ano de 2007, metade dos dados longitudinais
relativos aos anos de 2005, 2006 e 2007 serdo baseados em amostragem
probabilistica e metade em amostras de quotas. Depois de 2007, todos
os dados longitudinais serdo baseados em amostragem probabilistica.

3. Na componente longitudinal, as pessoas incluidas na amostra ini-
cial, nomeadamente os individuos da amostra, sdo acompanhados ao
longo da duracdo do painel. Cada individuo da amostra que tiver mu-
dado para um agregado privado dentro das fronteiras nacionais ¢ se-
guido até ao novo local, de acordo com normas e procedimentos de
monitorizacdo a definir pela Comissdo. Essas medidas, que tém por
objecto alterar elementos ndo essenciais do presente regulamento, com-
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pletando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentagdo com
controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 14.°.

Artigo 9.°

Dimensao das amostras

1.  Com base em varias consideragdes estatisticas e praticas e nas
exigéncias de precisdo das varidveis mais criticas, a dimensdo minima
eficaz das amostras a obter ¢ a indicada no quadro do anexo II

2. No caso da componente longitudinal, a dimensdo da amostra diz
respeito, para quaisquer dois anos consecutivos, ao numero de agrega-
dos familiares entrevistados com €xito no primeiro ano, em que todos
ou pelo menos uma maioria dos membros do agregado de idade igual
ou superior a 16 anos sejam entrevistados efectivamente em ambos os
anos.

3.  Os Estados-Membros que usam registos de rendimento e outros
dados podem utilizar no inquérito por entrevista uma amostra de pes-
soas, em vez de uma amostra de agregados completos. A dimensao
minima eficaz da amostra, em termos do nimero de pessoas de idade
igual ou superior a 16 anos a entrevistar em pormenor, serd de 75 % dos
valores apresentados nas colunas 3 e 4 do quadro constante do anexo II
para as componentes transversal e longitudinal, respectivamente.

Recolher-se-d0 igualmente informagdes sobre os rendimentos e outros
dados para o agregado familiar de cada inquirido seleccionado, e para
todos os seus membros.

Artigo 10.°

Transmissao de dados

1. Os Estados-Membros transmitirdo a Comissdo (Eurostat), sob a
forma de ficheiros de microdados, os dados transversais e longitudinais
ponderados que tiverem sido completamente comprovados, verificados e
imputados em relagdo ao rendimento.

Os Estados-Membros transmitirdo os dados electronicamente, de acordo
com um formato técnico adequado, que sera aprovado segundo o pro-
cedimento previsto no n.° 2 do artigo 14.°

2. No que diz respeito a componente transversal, os Estados-Mem-
bros transmitirdo a Comissao (Eurostat) os ficheiros de microdados
relativos ao ano de inquérito N, de preferéncia nos onze meses que
se seguem a recolha dos dados. O prazo-limite de transmissdo dos
microdados ao Eurostat sera 30 de Novembro de (N+1), para os Esta-
dos-Membros em que os dados sdo recolhidos no final do ano N ou por
meio de um inquérito continuo ou de ficheiros, e 1 de Outubro de (N+1)
para os restantes Estados-Membros.

Juntamente com os ficheiros de microdados, os Estados-Membros trans-
mitirdo os indicadores de coesdo social baseados na amostra transversal
do ano N que deverdo ser incluidos no relatorio anual da Primavera do
ano (N+2) ao Conselho Europeu.

As datas de envio de dados aplicam-se igualmente ao envio de dados
comparaveis para os indicadores transversais comuns da Unido Euro-
peia, em relacdo aos Estados-Membros que déem inicio a recolha anual
de dados depois de 2004, de acordo com o n.° 2 do artigo 4.°

3. Quanto a componente longitudinal, os Estados-Membros transmi-
tirdo & Comissao (Eurostat) os ficheiros de microdados até ao ano N, de
preferéncia no prazo de quinze meses apds concluido o trabalho de
campo. O prazo obrigatdrio para a transmissdo de microdados ao Euro-
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stat sera o fim de Marco de (N+2), comegando cada ano a partir do
segundo ano das EU-SILC.

A primeira transmissdo de dados, que abrange os dados ligados longi-
tudinalmente para os anos de inquérito de 2004 e 2005, no caso dos
Estados-Membros que déem inicio a recolha de dados em 2004, reali-
zar-se-a no final de Margo de 2007; os anos de inquérito de 2005 e
2006, no caso dos Estados-Membros que déem inicio a recolha de
dados em 2005, realizar-se-a no final de Margo de 2008.

A transmissdo seguinte abrangera os trés primeiros anos de inquérito,
2004-2006 (2005-2007) e realizar-se-4 no final de Marco de 2008 e
2009, respectivamente.

Deste modo, serdo fornecidos anualmente dados longitudinais abran-
gendo os quatro anos de inquérito anteriores (se necessario, revistos
em relacdo as versdes anteriores).

Artigo 11.°

Publicacao

No que diz respeito @ componente transversal, a Comissdo (Eurostat)
publicara um relatdrio transversal anual a nivel comunitario, até ao final
de Junho de N+2, com base nos dados recolhidos durante o ano N.

Em relacdo aos Estados-Membros que déem inicio a recolha anual de
dados depois de 2004, nos termos do n.° 2 do artigo 4.°, o relatdrio
transversal para 2004 deve incluir os indicadores transversais comuns da
Unido Europeia.

A vpartir de 2006, o relatorio transversal deve incluir os resultados
disponiveis dos estudos metodologicos referidos no artigo 16.°

Artigo 12.°

Acesso aos dados confidenciais das EU-SILC para fins cientificos

1. A autoridade comunitaria em matéria de estatistica (Eurostat) pode
conceder acesso, nas suas instalacdes, a dados confidenciais, ou editar
microdados ndo nominais, da EU-SILC para fins cientificos ¢ no res-
peito das condi¢des constantes do Regulamento (CE) n.° 831/2002.

2. Relativamente a componente horizontal, os ficheiros de microda-
dos a nivel comunitario com os dados recolhidos durante o ano N
estardo disponiveis para fins cientificos até ao final de Fevereiro de
N+2.

3. No que respeita & componente longitudinal, os ficheiros de micro-
dados a nivel comunitario com os dados recolhidos até ao ano N estardo
disponiveis para fins cientificos até ao final de Julho de N+2.

A primeira edi¢do dos ficheiros de microdados para os Estados-Mem-
bros que déem inicio a recolha de dados em 2004 cobrira os anos 2004
e 2005 e tera lugar no final de Julho de 2007.

A segunda edicdo, que terd lugar em Julho de 2008, cobrira os anos de
2004 a 2006, para os Estados-Membros que déem inicio a recolha de
dados em 2004, e 2005 e 2006 para os Estados-Membros que déem
inicio a recolha de dados em 2005.

A terceira edi¢do, em Julho de 2009, cobrird os anos de 2004-2007,
para os Estados-Membros que déem inicio a recolha de dados em 2004

e os anos 2005-2007 para os Estados-Membros que déem inicio a
recolha de dados em 2005.

Posteriormente, cada edicdo de Julho cobrira os dados longitudinais a
nivel da Comunidade dos ultimos quatro anos em relacdo aos quais
existem dados disponiveis.
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4. Os relatorios elaborados pela comunidade cientifica com base em
ficheiros de microdados transversais relativos aos dados recolhidos du-
rante o ano N ndo serdo divulgados antes de Julho do ano N+2.

Os relatdrios elaborados pela comunidade cientifica com base em fi-
cheiros de microdados longitudinais relativos aos dados recolhidos du-
rante o ano de inquérito N ndo serdo divulgados antes de Julho do ano
N+3.

Artigo 13.°

Financiamento

1.  Para os primeiros quatro anos de recolha de dados em cada Es-
tado-Membro, esse Estado-Membro recebera uma contribui¢do finan-
ceira da Comunidade para o custo suportado com os respectivos traba-
lhos.

2. O montante das dotacdes concedidas anualmente para a contribui-
¢do financeira referida no n.° 1 sera fixado no ambito dos procedimen-
tos orcamentais anuais.

3. A autoridade orgamental atribuird as dotacdes disponiveis para
cada ano.

YMi1
4.  Em derrogacdo do n.° 1, a Estonia recebera uma contribui¢do
financeira da Comunidade para o custo suportado com os trabalhos

inerentes a recolha de dados desenvolvidos nos quatro anos a partir
de 2005.

5. O financiamento para 2007 sera entretanto assegurado por um
futuro programa comunitario.

Artigo 14.°

Comité

1. A Comissao ¢ assistida pelo Comité do Programa Estatistico, ins-
tituido pela Decisao 89/382/CEE, Euratom.

2. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 5.° ¢ 7.° da Decisao 1999/468/CE do Conselho, tendo-se em
conta o disposto no seu artigo 8.°

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisao 1999/468/CE do
Conselho ¢é de trés meses.

VM3
3. Sempre que se faca referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis

os . 1 a 4 do artigo 5.°-A e o artigo 7.° da Decisdo 1999/468/CE,
tendo-se em conta o seu artigo 8.°.

Artigo 15.°
Medidas de aplicacido
1.  As medidas necessarias a aplicagdo do presente regulamento, in-
cluindo as destinadas a ter em conta a evolu¢do econdémica e técnica,

serdo estabelecidas pelo menos doze meses antes do inicio do ano do
inquérito, PM3 —————— «

2. As referidas medidas incidirdo sobre:

a) A defini¢do da lista de varidveis-alvo primarias a incluir em cada
area da componente transversal e a lista de variaveis-alvo incluidas
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na componente longitudinal, incluindo a especificacdo dos codigos
das variaveis e o formato técnico de transmissdo ao Eurostat;

b) O contetido pormenorizado dos relatérios de qualidade intercalar e
final;

c) As defini¢cdes e a actualizacdo das definicdes, em particular as que
tornam operacionais as defini¢des de rendimento dadas nas alineas 1)
e m) do artigo 2.° (incluindo o calendario para a inclusdo das dife-
rentes componentes);

d) Os aspectos que se prendem com a amostragem, incluindo as normas
de monitorizacdo;

e) Os aspectos do trabalho de campo e os processos de imputacdo;
f) A lista de areas-alvo e variaveis-alvo secundarias.

3. Excepcionalmente, as medidas necessarias a aplicagdo do presente
regulamento no que se refere a recolha de dados para 2004, incluindo as
que tomam em conta a evolucdo econdmica e técnica, apenas dirdo
respeito as alineas a) a e) do n.° 2 e serdo tomadas, pelo menos, seis
meses antes do inicio do ano do inquérito.

4.  Em cada Estado-Membro, a duracdo total da entrevista respeitante
as varidveis-alvo primarias e secundarias da componente transversal,
incluindo as entrevistas dos agregados e dos individuos, ndo sera supe-
rior a uma hora, em média.

5. As medidas referidas nos n.° 1 e 2 que tenham por objecto alterar
elementos nio essenciais do presente regulamento, nomeadamente com-
pletando-o, sdo aprovadas pelo procedimento de regulamentacdo com
controlo a que se refere o n.° 3 do artigo 14.° pelo menos doze meses
antes do inicio do ano do inquérito.

Artigo 16.°

Relatorios e estudos

1. Os Estados-Membros eclaborardo, até ao final do ano N+1, um
relatorio de qualidade intercalar relativo aos indicadores transversais
comuns da Unido Europeia, baseado na componente transversal do
ano N.

Os Estados-Membros elaborardo, até ao final do ano N+2, relatorios de
qualidade finais cobrindo as componentes transversal e longitudinal
relativamente ao ano do inquérito N, incidindo na precisdo interna.
Excepcionalmente, o relatério de 2004 (para os Estados-Membros que
déem inicio a recolha de dados em 2004) e o relatorio de 2005 (para os
Estados-Membros que déem inicio a recolha de dados em 2005) cobri-
rdo apenas a componente transversal.

Serdo autorizados pequenos desvios em relacdo as definigdes comuns,
tal como as relativas ao agregado familiar e ao rendimento do periodo
de referéncia, desde que apenas afectem marginalmente a comparabili-
dade. O impacto sobre a comparabilidade serd dado a conhecer nos
relatorios de qualidade.

2. A Comissdo (Eurostat) elaborara, até finais de Junho do ano N+2
um relatério de qualidade comparativo intercalar relativo aos indicado-
res comuns transversais da Unido Europeia do ano N.

A Comissao (Eurostat) elaborara, até 30 de Junho de N+3, um relatorio
de qualidade comparativo final que cobrirda as componentes transversal e
longitudinal em relagdo ao ano do inquérito N. Excepcionalmente, o
relatorio de 2004 (para os Estados-Membros que déem inicio a recolha
de dados em 2004) e o relatorio de 2005 (para os Estados-Membros que
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déem inicio a recolha de dados em 2005) cobrirdo apenas a componente
transversal.

3. Até 31 de Dezembro de 2007, a Comissdo apresentara ao Parla-
mento Europeu e ao Conselho um relatdrio sobre as actividades desen-
volvidas ao abrigo do presente regulamento.

4. A partir de 2004, a Comissdo (Eurostat) organizara estudos meto-
dologicos para avaliar o impacto sobre a comparabilidade das fontes de
dados nacionais e identificar as melhores praticas a seguir. Os resultados
desses estudos serdo incluidos no relatério a que se refere o n.° 3.

Artigo 17.°
Entrada em vigor
O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da
sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

O presente regulamento é obrigatorio em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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VM1
ANEXO 11
DIMENSAO MINIMA EFECTIVA DAS AMOSTRAS
Agregados familiares Individuosl ;z;g:d; ;ﬁ:lrilvi:l:a:upeﬁor a
Transversal Longitudinal Transversal Longitudinal
1 2 3 4
Estados-Membros da Unido Europeia
Bélgica 4750 3500 8750 6 500
M2
Bulgéria 4500 3500 10 000 7 500
VM1
Republica Checa 4750 3500 10 000 7 500
Dinamarca 4250 3250 7250 5500
Alemanha 8250 6 000 14 500 10 500
Estonia 3500 2750 7750 5750
Grécia 4750 3500 10 000 7250
Espanha 6 500 5000 16 000 12 250
Franca 7250 5500 13 500 10 250
Irlanda 3750 2750 8 000 6 000
Italia 7250 5500 15500 11750
Chipre 3250 2 500 7 500 5500
Letonia 3750 2750 7 650 5600
Lituania 4000 3000 9 000 6 750
Luxemburgo 3250 2500 6 500 5000
Hungria 4750 3500 10 250 7750
Malta 3000 2250 7 000 5250
Paises Baixos 5000 3750 8750 6 500
Austria 4500 3250 8750 6250
Polonia 6 000 4500 15 000 11250
Portugal 4500 3250 10 500 7 500
VM2
Roménia 5250 4 000 12 750 9500
M1
Eslovénia 3750 2750 9 000 6750
Eslovéaquia 4250 3250 11 000 8250
Finlandia 4000 3000 6 750 5000
Suécia 4500 3500 7 500 5750
Reino Unido 7 500 5750 13 750 10 500
M2
Total dos Estados-Membros 130 750 98 250 272 900 203 850
M1
Islandia 2250 1700 3750 2 800
Noruega 3750 2 750 6250 4650
M2
Total incluindo a Islindia e a Noruega 136 750 102 700 282 900 211 300
VM1

NB: A referéncia ¢ a dimensdo efectiva da amostra, que corresponderia a dimensdo necessaria se o inquérito se baseasse numa
amostragem aleatoria simples (efeito do desenho amostral relativamente a variavel «taxa de risco de pobreza» = 1,0). A dimensao
real das amostras tera de ser superior, na medida em que os efeitos do desenho amostral ultrapassam 1,0 e para compensar todos os
tipos de ndo resposta. Além disso, a dimensdo da amostra refere-se ao numero de agregados familiares validos que correspondem
aos agregados familiares para os quais foram obtidas todas ou quase todas as informagdes necessarias, bem como para todos os
membros que 0s compdem.




